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FEDOR SILI

Roden 1983. u Beogradu.

Zavrsio Akademiju umetnosti, odsek
dramaturgija, na klasi profesora Sinise
Kovacevié¢a, 2005. godine.

Izvedene drame:

Beograd - London, u okviru projekta
Beogradske pri¢e 04, SKC, u rezZiji Borisa
LijeSevica.

Carobnjak, Narodno pozoriste Sombor, u reziji
Borisa LijeSeviéa.

Dramatizacije: .
Sandor Maraji, Mir na ltaki, Pozoriste Ciki
Gergelj, Temisvar.

Aleksandar Puskin, Evgenije Onjegin, Pozoriste
mladih, Novi Sad.

Dramaturg:

Boris Lijesevi¢ i Jelena Kislovski Lijesevi¢,
Plodni dani, Atelje 212 / Kulturni centar
Pancevo, sa Brankom Dimitrijevicem.Karlo
Goldoni, Sluga dvaju gospodara, Grad teatar
Budva / Srpsko narodno pozoriste Novi Sad /
Narodno pozoriste To$a Jovanovi¢ Zrenjanin,
sa Brankom Dimitrijevicem.

Peti park, BITEF Teatar / BELEF, sa Stelom
Miskovié.

Dobitnik Sterijine nagrade za najbolji tekst
2013. godine za Carobnjaka.

Drama Carobnjak dtampana je u Easopisu
Scena.



KOMEDIJA, TRAGEDIJA, DADA

Komedija

Komedija je podrazavanje nizih karaktera,
ali ne u punom obliku onoga Sto je rdavo,
nego onoga §to je ruzno, a smesno je samo
deo toga. Jer smesno je neka greska i rugoba
koja ne donosi bola i nije pogubna: na primer:
smesna licina (maska), to je nesto ruznoi
nakazno, ali ne boli", kaze Aristotel u Poetici.

Van svakog drugog do onog neposredno
giatog konteksta, ,Noéna straza" Fedora
Silija ne mora da boli. Smestena u tridesete
godine XX veka, u predratni Beograd, u visu
klasu formiranu od propalih skorojevi¢a,
razmazenih potomaka, lazne aristokratije,
nadmenog dadaisti¢ckog pesnika upitnog
talenta sa bratskim vezama u vlasti, udavace
nimfomanke sa brakom sted¢enom titulom,
komunistkinje iz pomodarstva, apriornih
poznavalaca i ljubitelja umetnosti i casnog
Skandinavca naslednika robovlasnika,

ova komedija na prvi pogled van je nasih
svakodnevnih Zivota i drustvenih problema.
Svet dekadentnih i razvratnih ¢lanova porodice
Vladisavljevié i njihovih gostiju dovoljno je
daleko od nas samih da mozemo da mu

se smejemo bez opasnosti da ¢emo se u
njemu prepoznati, i da ¢e taj smeh postati
kiseo i gorak. Sam pisac kao da je ove ¢udne
likove skupljao redom iz Leteéeg cirkusa
Montija Pajtona, Hogara, Opasnih veza,
Sterije, francuskih vodvilja... dao im logicko
promisljanje ravno druzini Alana Forda i
smestio u vilu na Dedinju. Oni su Sarmantni u
svojoj beskrupuloznosti, lazu ¢im zinu, brékaju

se u licemerstvu, opusteno varaju i kradu,

sa osmehom ponizavaju jedni druge, i glupi i
neobrazovani i na prosjackom Stapu, ali i dalje
uspes$no gaze i svim sredstvima grabe do cilja.
Ciljevi nisu uzviseni, ali ko je rekao da moraju
biti uzviSeni da bi opravdali sredstva. Jezik
komada je duhovit i britak, katkad i bukvalan,
radnja ¢esto vodviljska, ali i puna slepstik
gegova, apsurdnih obrta i iznenadujuéih
situacija, karakteri, oki¢eni manama,
dosledno ih i sa ponosom nose. Neki naopaki
svet u Noénoj strazi. Ugladeni, simpaticni i
naglavacke postavljenih etic¢kih normi.

MoZemo im se smejati bezbrizno, sa bezbedne
udaljenosti.

Tragedija

Ako pridemo malo blize, a ipak se potpuno ne
prepustimo iluziji koju pozoriste, tradicionalno,
nudi, stvari ée mozda izgledati malo drugacdije.
Taj predratni Beograd, zapravo je 1934. goding,
a zemlja zbivanja je Kraljevina Jugoslavija.
Godinu dana pre toga Hitler je postao nemadi
kancelar, a ve¢ 1934. ukinuo mesto predsednika

drzave i postao voda nemackog Rajha i naroda.

U Marseju je, 9. oktobra 1934. godine, prilikom
prve zvani¢ne posete Francuskoj, ubijen
jugoslovenski kralj Aleksandar | Karadordevié.
Ti burni dogadaji ne uti¢u ni malo na junake
Noéne straze. Zauzeti grabezom, sticanjem

i sebi¢njaklukom, noseni pohlepom, lako ¢e

se prikloniti nekom novom poretku, ideologiji

i vlasti. To je ta sorta. Ni dostojanstva, ni
postenja, ni morala. U ovoj drami, Cast je,

bar nominalno, i kredo i oruzje Skandinavca.
Bukvalno. Ostali junaci su oni ljudi za koje niste
sigurni da je moguce da bas takvi postoje. Oni
za koje ¢ete izgovoriti ,,Koji su to ljudi?”. Bas
oni za Cije potomke postavljamo isto pitanje.
To su ti. Preci ovih ,Koji su to ljudi?” danasnjih

i ovdasnjih. Onih koji su, van svake logike,
postali mera svih stvari, dok smo se, naivni

i zapanjeni, smejali njihovoj gluposti, lazima

i bezobrazluku. MozZda se, umesto tekuéim
dogadajima treba baviti poreklom stvari,
naravima i karakterima? Locirati dislocirane,
pa proveriti da li im jednako mozemo smejati
kada smo savremenici. Jer, pise Isidora Sekuli¢
u Kronici palanackog groblja: ,Kao da nije
pravilo i zakon na ovoj zemlji da se porodice
sve od reda najzad iznuravaju u poslednjim
smesnim ili jadnim potomcima! To je zakon
sveukupne istorije Covekove: sve jako ili veliko
zavrsi naposletku tragedijom ili komedijom,
jer drukcijeg zavrsetka nema. A posmatrac je
¢esto neki budav narastaj, koji nema hrabrosti
da zna da pod drugim i novim imenima on,
narastaj, vodi poreklo od onih nesreénika il
propalica, njihovim se novcem Skoluje i di¢i, a
grobove im kad tad prekopava.”

Fedor Sili je napisao jednu neobi¢nu komediju
koja je, mozda, i samo jedan ¢in neke veée
tragedije. Pod istim naslovom, sa svim
mogudim asocijacijama na koje Noéna straza
navodi.

A ne treba zaboraviti da se komad zove Noéna
straza.

Dada

Pokudamo li, sledeéi dadaiste, a vazan

lik u Noénoj strazi je upravo dadaista,

da izbegnemo zamke standardizacije i
gotovih jezi¢kih odredenja, pa ovaj komad

ili ovu predstavu posmatramo kao Zivi
organizam kome tek treba izmisliti ime,
mozda se mozZzemo i slozZiti da je izvrnuti
moralni sistem kome se smejemo, ili pak u
kome se prepoznajemo, zapravo pocetak
anarhije, pobune protiv agonije i samrtnog
gréa ove epohe. A dadaista se raduje Caki
najproblematicnijim oblicima pobune, i tamo
gde "za Si¢ardziju pocinju strah i necista
savest, za dadaistu pocinju iskreni smeh i
blaga pomirljivost." - kaze Hugo Bal, koji,

u prilog tezi da se ugled metafizike nadisto
srozao, tvrdi da je jos 1914. svojim ocdima video
imalin sa nazivom ,Stvar po sebi”. Njegovom
neposrednom iskustvu sa imalinom ,Stvar
po sebi” moZemo da dodamo i ponovo
popularne kuvarice sa duhovitim (i svesno
parafraziranim) natpisom ,Domadice, manje
zbori, neée rucak a priori”. Sto godina od
nastanka Dadaizma, Zivot je ogranicen i
sputan, u moralnom i filozofskom revoltu
vapimo za praskom smeha, za slobodom.

Dada radanje komedije iz duha tragedije.

Jelena Mijovi¢



REC REDITELJA

Komedija nije tek bilo koja predstava koja
aziva smijeh. Ve¢ komad koji pociva
preciznom mehanizmu u kome jedni
ugima rade iza leda, smisljaju prevare,
sluze se lazima, kuju planove, prave spletke
a ne vide da samouvjereni i zadovoljni zbog
tude propasti sigurnim korakom koracaju u
sopstvenu. Smijeh ne osjecaju likovi na sceni
nego gledaoci u publici koji jedini vide kako
lukavi plan propada prije nego je i krenuo u
realizaciju. | kako ¢e superiorni spletkaros
biti kaznjen. Kako ¢e izgubiti samopouzdanje
i vidje¢emo ga preplasenog. | nasmijati mu
se. Nas smijeh ¢e mu biti kazna. Ali ne¢emo
se smijati njemu, liku, bilo da je to Harpagon
ili Orgon, Kir Janja ili sreski kapetan Jerotije
ili pak nas Milos Vladisavljevi¢, veé njegovom
osuje¢enom lukavstvu. Onom istom sa kojim
se mi susre¢emo. Spletkama koje trpimo

ili pak sprovodimo. Smijehom ¢emo kazniti
lukavstvo ovoga svijeta. Dobi¢emo trenutak
intimnog razrac¢unavanja sa svijetom u kome
¢emo pobijediti. | makar na trenutak likovati
da pravda postoji i da prestupnici dobijaju ono
Sto su zasluzili. Na trenutak ¢emo popraviti
svijet po mjerilima pisca, glumca, rediteljaq,
gledaoca, po mjerilima pozorista. A to smo
mi. Mi postajemo komedija. Najslozeniji i
najzahtijevniji od svih Zanrova. | trazimo sebe i
svoj put do nje danas.

U "Noénoj strazi" Fedora Silija nalazimo
ljude kod kojih rad nije ono $to omoguéava
Zivot. Spletkarenje, manipulacije, varanje,
preéutkivanje istine, kvaliteti su koji
obezbijeduju egzistenciju. Ko ne vlada ovim
vjestinama biva prognan na margine ovog

¢udnog svijeta u kome caruju sumnjive markize,
propali i posrnuli plemiéi, kolekcionari laznih
slika, zagonetni pjesnici. Svijet koji je postao
falsifikat. Nalazimo generaciju ¢ija je religija
komfor i udobnost. naviknutu da Zivi od tudih
para, dobijenih brakovima, nasledstvom,
obmanom i nikada ne pomislivéi da to nece
vjecno trajati. Komad "Noéna straza"” pocinje
od pitanja: Sta se deSava kada para nestane?

Boris LijeSevi¢




MANIFEST DADE

Dada je novi pravac u umetnosti. To se vidi po ¢injenici da se sve do

sada o tome nije znalo nista, a veé sutradan ceo Cirih ¢e brujati o tome.
Dada dolazi iz re¢nika. To je uzasno jednostavno. Na francuskom to
znadi ,drveni konji¢". Na nemackom to znadi addio, skini mi se s vrata.
Vidimo se neki drugi put! Na rumunskom: ,Da, zaista, u pravu ste, to

je tako. Ali naravno, da, svakako, tako je." | tako dalje.

Internacionalna re¢. Samo rec i re¢ kao pokret. Vrlo laka za razumevanje.
To je uzasno jednostavno. Ako od neceg takvog hodete da

napravite umetnicki pravac, morate ra¢unati na komplikacije. Dada
psihologija, dada Nemacka, sa svojom gorusicom i misti¢nim gréevima,
dada knjizevnost, dada burzuji, ali i vi, uvazeni pesnici, koji uvek pisete
rec¢ima, ali nikako da napisete samu re¢, koji uvek izbegavate da kazete
ono $to zaista jeste. Dada svetski rat bez kraja, dada revolucija bez
pocetka, moji dada prijatelji i pesnici, uvaZzena gospoda, industrijalci

i jevandelisti. Dada Cara, dada Hilzenbek, dada m'dada, dada, m'dada
dada mhm, dada dera dada, dada Hil, dada Ca.

Kako da steknete ve¢no blazenstvo? Tako sto ¢ete govoriti dada.

Kako da postanete slavni? Tako $to ¢ete govori dada. Uzvisenog drzanja
i s besprekornim manirima. Do ludila. Do gubitka svesti. Kako da se
otarasite svega $to zaudara na Zurnalizam, na crve, na sve $to je fino i
uredno, ogranic¢eno, moralistic¢ko, evropeizirano, klonulo? Tako Sto ¢ete
govoriti dada. Dada je svetska dusa, dada je zalagaonica. Dada je najbolji
cvetni sapun na svetu. Dada g. Rubiner, dada g. Korodi. Dada g. Anastazijus
Lilenstajn.

Prosto redeno: gostoljubivost Svajcaraca zasluZuje najdublje poétovanije.
A u estetskim stvarima, presudan je kvalitet.

Procita¢u pesme koje odstupaju od konvencionalnog jezika i koje
zapravo zele da ga odbace. Dada Johan Fuksgang ' Gete. Dada Stendal.
Dada Dalaj Lama, Buda, Biblija i Nice. Dada mhm dada da. To je pitanje
vezaq, a njihovo popustanje moze posluziti kao pocetak. Ne Zelim reci

koje su izmislili drugi ljudi. Sve re&i su izumi drugih. Zelim ne&to svoje,
sopstveni ritam, sopstvene suglasnike i samoglasnike, koji odgovaraju
tom ritmu i koji su samo moji. Ako je ova vibracija dugacka sedam
lakata, onda hodu i reéi koje ¢e imati sedam lakata. Reéi g. Sulca imaju
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svega dva i po centimetra.

To ¢e nam pokazati kako u stvari nastaje artikulisani jezik. Pusticu
samoglasnike da luduju. Pusti¢u ih da prosto izlete, kao Sto macka mijauce...
Reci se pomaljaju, ramena redi, njihove noge, ruke, Sake reci. Au,

joj, uh. Ne treba dopustiti da mnogo redi izleti napolje. Stih je prilika da
se otarasimo sve te prljavstine. Hteo sam da odbacim i sam jezik. Ovaqj
ukleti jezik, koji se prosto lepi za prljavstinu, kao Sake brokera izlizane
brojanjem kovanica. Ho¢u re¢ tamo gde pocinje i gde se zavrsava. Dada
je srce redi.

Svaka stvar ima svoju red, ali re¢ je postala stvar po sebi. Zasto je ne

bih sam pronasao? Zasto se neko drvo ne bi zvalo pluplus, a pluplubas,
kada pada kisa? Red, red, re¢, van vaseg domasaja, sto dalje od vase
uskogrudosti, vase smesne nemodi, vaseg beskrajnog samozadovoljstva,
van svog tog mehanickog ponavljanja vase oligledne ogranicenosti. Rec
je, gospodo, javna stvar od prvorazrednog znacaja.

Cirih, 14. VIl 1916.

Hugo Ball, Eréffnungs-Manifest, 1. Dada-Abend, ZUrich, 14. Juli 1916.

1 U originaly, ,Dada Johann Fuchsgang Goete"; ,Fuchs" je ,lisica", umesto ,Wolf",

vuk. Mala igra redi, ali koja mozda ima veze s Geteovom verzijom stare bajke

o Liscu Rajenkeu (Reineke Fuchs, 1794); lik Varalice, koji se pojavljuje i u engleskom,
francuskom, holandskom i drugim evropskim folklorima, kao Reynard the Fox,

Renart, Reinaert, ,prepredena lija" (takode, ,dijalekti¢ar”, kod Ni¢ea, u Sumraku idola), itd.

Hugo Ball

BEKSTVO I1Z VREMENA

Izbor beleski iz dnevnika Huga Balla (1910-1917)
Preveo i priredio: Aleksa Golijanin, 2013-2014.
Bubasvaba pres

anarhija/ blok 45

PORODICNA BIBLIOTEKA
http://anarhija-blok45.net1zen.com
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NOCNA STRAZA

Noéna straza, remek-delo jednog od
najpoznatijih slikara baroka, Rembranta
van Rajna naslikana je 1642. godine.
Efekat svetlo-tamnog na slici je toliki
da je nesumnijivo po njemu ova slika
stekla epitet "jednog od svetskih ¢uda”.
Slika se danas nalazi u Rijksmuseumu u
Amsterdamu.

Slika Noéna straza ogromnih dimenzija
(3,65 x 4,38), je naruc¢ena 1638. godine
za zgradu amsterdamskog streljackog
udruZenja, radi obelezavanja posete
francuske kraljice Marije Medici. Za
Rembranta ova slika je predstavljala
simbol spajanja svega sto je nekada bilo,
ali i novi pocetak.

Sa svojih 17 li¢nosti koje bi trebalo da budu
portreti, slika predstavlja ¢etu kapetana
Fransa Baninga Koka pred odlazak na
streliSte. Li¢nosti su prikazane u bogatim
kostimima rasporedene u Cetiri grupe.
Pored portreta 18-orice ljudi, ¢ija se

imena znaju, na slici su prikazani i mnogi
nepoznati ljudi. Koo na tesnoj pozornici na
slici je prikazano 34 li¢nosti. Neke li¢nosti
stoje, druge hodajuy, jedna lupa u dobos,
druga puni pusku, jedna devojcica sa
kesom o pojasu i petlom tréi medu noge
tih ljudi, neke li¢cnosti sa gestovima horista
masu zastavom, podizu koplja, jedan
c¢ovek nekako neodredeno pokazuje nesto

kaziprstom, neke li¢nosti jednostavno
poziraju, kao pred stafelajem.

Glavnu ulogu u ovoj monumentalnoj slici
Rembrant daje svojoj grandioznoj viziji
svetlo- tamnog. Sli¢nost, smisao, realnost
se potcinjava ovom osnovnom postulatu.
Na slici je naglasena imaginarna,
dramati¢na atmosfera svetlo-tamnog

i virtuozno ostvaren barokni pokret i
osvetljenje. Zasiceni, duboki crni, crveni

i zlatni tonovi se utapaju u atmosferu
zazarene teme sa onim iznenadnim
magnezijumskim praskom dve blestave
svetlosti (porucnik i devojcica). U tom
postupku neki od likova su utonuli u
senku, a neke su zaklonili likovi spred

njih. Rembrant je virtuozno naslikao
veliC¢anstveni sjaj metala, leprsavost
tkanina, razne elemente opreme, pa ¢ak
i facijalne ekspresije, i sam pokret pod
zbunjujué¢im zracima svetlosti.

Vedina tih odli¢no slikanih glava na slici,
nije verno portretisana. Verovatno je svaki
od tih narudilaca koji su platili po 100
guldena da budu ovekoveceni onakvi kakvi
jesu, ako ne i malo lepsi i dostojanstveniji,
bio neprijatno iznenaden kada je utvrdio
da se kao licnost sa sigurnoséu moze
identifikovati samo pomodu broja kojim je
obelezen i liste imena ispisanih na kartusu
naslikanom na stubu u pozadini.
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Poznato je da se naslikana scena odigrava
ne u nodi vec u po bela dana. Zaista, ona
se ne odigrava ni danju ni nodu, ve¢ u
imaginarnom, apstraktnom osvetljenju
Rembrantove vizije. To osvetljenje savrseno
bi odgovaralo nekom spiritualnom sizeu
slike.

Rembrantove pristalice su bile odusevljene
ovom slikom i dosta je hvalile. Tako
Rembrantov ucenik Hogstraton kaze:

"da je tako Zivopisno zamisljena, tako
elegantno aranzirana, tako snazna, da
prema njoj sve drugo li¢i na karte za
igranje”. Medutim, slika nije naisla na
dobar prijem i razumevanje publike, a kod
narudilaca je izazvala pravo razocarenje.
Neki od portretisanih osoba su smatrali da
su prikazani u manjem “sjaju”. PoCetkom
XIX veka slika dozivljava uspeh i dobija nov
naziv - Noéna straza.

Protivre¢na misljenja koja se izricu o
No¢noj strazi Rembranta van Rajna jos
od njenog postanka ni do danas nisu
dovedena u saglasnost. Jedni, u ovoj

slici vide "himnu nezavisnosti i revolucije,
holandsku Marseljezu”, a drugi je
posmatraju prozaicnijim oima i smatraju
da u tom banalnom sizeu nema nicega
herojskog.
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BORIS LIJESEVIC

Roden 1976. u Beogradu, a odrastao u Budvi
gde je zavrsio osnovnu skolu i gimnaziju.

Na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu
diplomirao srpsku knjizevnost i jezik, a na
Akademiji umetnosti u Novom Sadu diplomirao
na katedri za multimedijalnu rezZiju. Na istoj
Akademiji radi kao docent na katedri za

glumu. Trostruki stipendista Gete instituta u
Beogradu. Saradnik Zagrebackog glumackog
studija gde se bavi Strazbergovom Metodom.

U Ateljeu 212 zapoceo rediteljsku karijeru
predstavom “Prisustvo”. 2004 godine.

Od tada rezira u zemlji i regionu, a najcescée
u Ateljeu 212 gde pravi svoje najvaznije
rediteljske korake predstavama “Cekaonica”
"Plodni dani" i "Pijani”.

Tokom 14 godina profesionalnog rediteljskog
rada susretao se s razli¢itim naslovima,
autorima, Zanrovima i pravcima. RezZira srpske
dramske autore mlade i srednje generacije:
Fedor Sili ("Beograd-London" "Carobnjak™)
Minja Bogavac (“Dragi tata"”) Dusan
Spasojevi¢ ("Zverinjak) Milos Jakovljevié¢
("Projekcija") potom savremene regionalne i
evropske autore: David Harover (“Prisustvo")
DZon Ozborn ("Osvrni se u gnevu") Luc

Hibner (Greta strana 89") Jasmina Reza
("Bella figura") Olja Lozica ("Ogrebotine”)
Ksenija Dragunska ("Oseéaj brade") Igor Stiks
("Brasno u venama", "Zrenjanin" “Elijahova
stolica”) Ivan Viripaev ("Pijani"). Od klasi¢nih
pisaca rezirao je dela Karla Goldonija (“Sluga
dvaju gospodara”), Evripida “(Alkestida"),
Fejdoa ("Hotel slobodan promet") i Puskina
("Evgenije Onjegin"). Radio viSe predstava

prema dramatizacijama proznih dela:
Branislava Nusi¢a ("Opstinsko dete") Jurija
Poljakova (*Jare u mleku") Erlenda Lua ("Mirni
dani u Miksing partu"), Aleksandra Tisme
("Upotreba ¢oveka") Sandora Maraija ("Mir na
ltaki).

Znacajan deo njegovog opusa ¢ine autorski
projekti koji naj¢esée nastaju snimanjem
tematskih razgovora s odabranim anonimnim
sagovornicima koji otkrivaju svoja autentic¢na
iskustva: “"Cekaonica” "Plodni dani” "Povodom

Galeba" "Oc&evi su grad(ili)", "Peti park” "Cuvari
tvog postenja”

Za svoj je rad dobio vise domacdih i regionalnih
nagrada medu kojima dve Sterijine nagrade,
dve nagrade sarajevskog magazina Dani -
Hrabri novi svet u okviru festivala MESS, dve
nagrade za reziju Petar Koci¢ na festivalu

u Banjaluci, Nagrada Mira Trailovi¢ — grand
prix festivala Bitef, Nagrada Ljubomir Muci
Draski¢, Nagrada Bojan Stupica, Nagrada

za reziju Andelko Stimac, na Festivalu malih
scena u Rijeci, Grand prix na festivalu u
Brékom, Nagrada Ardalion na festivalu u Uzicy,
Nagrada za reziju na festival u Vrécu, Nagrada
za reziju na festivalu Barski ljetopis, Godisnje
nagrade Ateljea 212, Srpskog narodnog
pozorista i Jugoslovenskog dramskog
pozorista i neke druge.

Sa Fedorom Silijem saraduje na mnogim
pozorisnim projektima koje Sili pise ili
dramatizuje veé postojece prozne tekstove.
Zivi i radi izmedu Beograda, Novog Sada i
Budve.
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Hugo Bal
BEKSTVO IZ VREMENA
Izbor beleski iz dnevnika Huga Bala (1910-1917)

Romantizam: rec i slika (1916-1917)

1

1916.

Cirih, 2. 11

«Cabaret Voltaire. Pod tim imenom, osnovana je grupa mladih umetnika
i pisaca, Ciji je cilj stvaranje centra za umetni¢ku zabavu. Ideja

kabarea je da gostujuéi umetnici u njemu svakodnevno izvode svoje
predstave i recitale. Pozivaju se mladi ciriski umetnici, bez obzira na
orijentaciju, da dodu u kabare i predstave svoje predloge i ostvarenja.”
(Najava iz Stampe.)

5.11

Mesto je bilo krcato; mnogi nisu imali gde da sednu. Negde oko Sest
sati uvece, dok smo uzurbano montirali i postavljali futuristicke plakate,
naisla je jedna delegacija, sastavljena od ¢etiri mala ¢oveka, istocnjackog
izgleda, s portfolijima i slikama pod miskama; neprekidno su se

klanjali, veoma uctivo. Predstavili su se: Marsel Janko (Marcel Janco),
slikar, Tristan Cara (Tzara), Zorz Janko (Georges Janco) i Cetvrti gospodin,
¢ijeg imena ne mogu da se setim. Tu se zatekao i Arp (Hans Jean

Arp), s kojim sam mogao da se razumem bez mnogo reci. Na zidu su
uskoro visili Jankov raskosni ,Arhandel” i druge lepe stvari, a Cara je
iste vecleri ¢itao neke stihove, u tradicionalnom stilu, koje je vadio iz
raznih dzepova svog sakoa, na prilicno Sarmantan nadin.

6.1l

(...) Bilo je mnogo Rusa. Osnovali su orkestar balalajki, od nekih dvadeset
¢lanova, i hteli bi da redovno nastupaju.

1.1

Dosao je i Hilzenbek (Richard Huelsenbeck). ZalaZe se za snazniji

ritam (crnacki ritam). On bi najradije zabubnjao knjizevnost u zemlju.
26. 11

Sve je obuzela neka nepoznata pomama. Mali kabare samo sto ne
popuca po Savovima i pretvara se u igraliSte za najlude emocije.

1.1

Arp govori protiv pompeznih bogova slikarstva (ekspresionista).




KazZe da su Markovi bikovi suvise debeli. (...) Ako sam ga dobro shvatio,

on se ne zanima toliko za obilje, koliko za pojednostavljivanje. (...)

Stvaranje za njega znaci odvajanje sebe od svega sto je neodredeno i
maglovito. On Zeli da prodisti mastu i da se usredsredi na otvaranje ne

ka njenom skladistu slika ve¢ ka onome od ¢ega su slike sadinjene. On

polazi od pretpostavke da su slike maste i same kompozicije. Umetnik

koji radi na osnovu slobodnog toka maste obmanjuje samog sebe u pogledu
originalnosti. On koristi materijal koji je ve¢ oblikovan, tako da se

bavi samo njegovim razvijanjem.

*

(...) Stvarnost pocinje tek kada stvari po¢nu da se iscrpljuju.

5.1

(...) Slika ljudskog obli¢ja sve viSe nestaje u slikarstvu naseg vremena,

a sve stvari se prikazuju samo u raspadanju. To je jos jedan dokaz koliko
je ljudski lik postao ruzan i istrosen i koliko su nam stvari iz naseg
okruzenja postale odvratne. Slededi korak je poezija reSena da iz sli¢nih
razloga odbaci jezik. To se verovatno nije deSavalo nikada ranije.

Sve funkcioniSe; samo ¢oveka vise nema nigde.

1.1

Hilzenbekov recital u devet. Dok ulazi, u ruci drzi bambusov Stap i
povremeno zamahuje njime. To razdrazuje publiku. Misle da je arogantan
i zaista tako izgleda. Nozdrve mu podrhtavaju, obrve mrste. Njegov
ironi¢ni smesak je pomalo umoran, ali suzdrzan. Cita, uz pratnju velikog
bubnja, i vice, zvizdi, smeje se. (...) Njegova poezija je pokusaj da se
jasnom melodijom celine ovog neizrecivog doba obuhvate sve njegove
provalije i naprsline, sva njegova izopacena i ludacka vedrina, sva njegova
buka i isprazna graja. Gorgonina glava neobuzdanog uzasa osmehuje

se usred fantasti¢nog sunovrata.

12. 111

(...) Sredstvo za udaljavanje je sam Zivot. Budimo potpuno novi i
inventivni. Ispisujmo Zivot iznova, svakog dana.

Ono sto slavimo je u isti mah lakrdija i pogrebna misa.

14. 111

FRANCUSKO VECE

(Program)

18

*

(...) Hteo sam da prevedem i procitam odlomke iz Lotreamona, ali nisam
to uradio na vreme. Umesto toga, Arp je &itao odlomke iz Zarijevog
Kralja Ibija. Ustasca madam Lekont su otpevala ,A la Marinique" i jos
neke milozvuéne stvari.

Sve dok ceo grad ne padne u trans, kabare nije ispunio svoju svrhu.

15. 111

Kabareu je potreban odmor. Svakodnevno izvodenje, sa ovakvim
nabojem, nije samo iscrpljujuce, to je ubistveno. Usred vreve pocinjem
da se tresem, od glave do pete. | onda ne mogu da uradim nista, dizem
ruke od svega i bezim.

30. 1l

Juce su svi stilovi iz poslednjih dvadeset godina imali randevu. Hilzenbek,
Cara i Janko izveli su na pozornici ,Poéme simultan” (simultanu
poemu).! To je kontrapunktalni reditativ, u kojem tri ili vise glasova

U isto vreme govore, pevajuy, zvizde i tome sli¢no, tako da iz njihovog
spoja nastaje elegi¢ni, komicni ili bizarni sadrzaj komada. Takva simultana
poema dramati¢no naglasava onaj najuporniji aspekt nekog organona
(organskog dela), kao i njegovu uslovljenost pratnjom. Zvuci (neko

rrrrr razvuceno na ceo minut ili tresak ili sirene, itd.) nadmasuju svojom
energijom ljudski glas. (...)

5.1V

(...) Nase debate su strastvena potraga, svakim danom sve ociglednija,
za specifi ¢nim ritmom i zakopanim licem ovog vremena. Za njegovim
temeljima i sustinom; za moguénoséu da se oni dosegnu, ozive.
Umetnost je samo prilika za to, metod.

mIv

Planovi za osnivanje ,Drustva Volter" i pravljenje internacionalne
izlozbe. Prilozi iz nastupa bi¢e uskoro objavljeni u jednoj antologiji.

H. (Hilzenbek) govori protiv ,organizacije”; ljudi su imali previse toga,
kazZe. | ja tako mislim. Od hira ne treba praviti umetnicki pravac.

14. 1V

Nas kabare je gest. Svaka ovde izgovorena i otpevana re¢ govori makar
jednu stvar, da ovo ponizavajuée doba nije uspelo da stekne nase
podtovanje. Sta bi u njemu moglo biti tako impresivno i vredno postovanja?
Njegova pravila? Nas veliki bubanj ih je potopio. Njegov idealizam?

To je odavno postala lakrdija, kako u svom popularnom, tako i u

svom akademskom izdanju. Grandiozne klanice i kanibalisticki podvizi?

19
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Nasa dobrovoljna ludost, nas entuzijazam za iluzije, posramice ih.

18. 1V

Cara je i dalje zabrinut zbog ¢asopisa. Moj predlog da ga nazovemo
«Dada" je prihvaéen.? Mogli bismo da ga uredujemo na smenu, tako

Sto ¢e glavni urednicki tim za svaki broj dodeliti posao izbora tekstova

i uredivanja nekom drugom ¢lanu. Dada znadi ,da, da"” na rumunskom,
«konj za ljuljanje” ili ,deciji konji¢" na francuskom. Za Nemce je to

znak blentave naivnosti, uZivanja u pravljenju potomstva i privrZzenosti
decijim kolicima.

21. 1V

(...) Sve vise mislim kako kabare treba da postavim na noge i onda

dignem ruke od svega.

24.V

Ima nas petoro i ono $to je zaista izuzetno jeste Cinjenica da se nikada

ne slaZzemo potpuno ili istovremeno, iako postoji saglasnost oko glavnih
pitanja. Konstelacija je promenljiva. Cas se Arp i Hilzenbek slazu i izgledaju
nerazdvojni, ¢as se Arp i Janko udruzuju protiv H., da bi onda H. i Cara

bili protiv Arpa, itd. Privla¢nosti i odbojnosti se stalno menjaju. Dovoljna

je neka ideja, neki gest, trenutak razdrazenosti, da se cela konstelacija promeni,

a da pri tom ne ugrozi ozbiljno nas mali kruzok. (...)

Janko je napravio veliki broj maski za novu predstavu, koje su nesto

mnogo vise od dobrih radova. Podsedaju na japansko ili anti¢ko gréko
pozoriste, a opet su potpuno moderne. Posto su osmisljene tako da se
razaznaju iz daljine, u relativno malom prostoru kabarea deluju zapanjujuce.
Svi smo bili na okupu kada je Janko doneo maske i odmah smo ih

isprobali. Onda se dogodilo nesto ¢udno. Maske ne samo da su odmah
trazile kostime ve¢ su diktirale i sasvim odredene, pateti¢ne pokrete, koji

su se granicCili s ludilom. lako nam to do pre pet minuta nije bilo na kraj
pameti, hodali smo okolo izvodedi najbizarnije fi gure, kitedi se i pokrivajudi
nemogudéim predmetima, pri ¢emu se svako trudio da u tome bude
inventivniji od ostalih. Pokretacka snaga tih maski neodoljivo nas je obuzela.
Svi smo odjednom shvatili znacaj tih larvi za mimiku i pozoriste.

Maske su prosto trazile od onih koji ih nose da zapodénu tragi¢no-apsurdni
ples. (...) Ono zbog ¢ega nas te maske odusevljavaju jeste to $to ne predstavljaju
nesto ljudsko, ve¢ karaktere i strasti veée od Zivota. UZas naseg

vremena, paralizujuéa pozadina stvari, postali su vidljivi.




4. VI

Cabaret Voltaire (Casopis) sadrzi priloge Apolinera, Arpa, Bala, Kandula,
Sandrara, Henings, Hodisa, Hilzenbeka, Janka, Kandinskog, Marinetija,
Modiljanija, Openhajmera (Max Oppenheimer), Pikasa, Van Resa (Otto
van Rees), Slodkog (Marcel Stodki) i Care. Sa svoje trideset dve stranice,
Casopis predstavlja prvu sintezu moderne umetnicke i knjizevne skole.
Svoje priloge su poslali osnivaci ekspresionizma, futurizma i kubizma.

12. VI

Ono $to zovemo dada je farsa nistavila, u koju su uklju¢ena sva uzvisena
pitanja; to je gladijatorski gest; igra bednim ostacima; smrtna presuda
zbog glumatanja moralnosti i obilja. (...)

(...) Dadaista se bori protiv agonije i samrtnog gréa ove epohe. Odbacuje
svaku mudru suzdrzanost i razvija radoznalost onog koji se raduje ¢ak

i najproblematicnijim oblicima Fronde (pobune). On zna da

svet sistema leZi u ruSevinama i da je ovo doba, sa svojim insistiranjem
na plaéanju u gotovini, otvorilo veliku rasprodaju bezboznih filozofija.
Tamo gde za Si¢ardZiju pocinju strah i necista savest, za dadaistu pocinju
iskreni smeh i blaga pomirljivost.

13. VI

Ima jedna gnostic¢ka sekta, ¢iji su adepti bili toliko zadivljeni slikom
Isusovog detinjstva, da su legali u kolevke i pustali da ih Zene doje i povijaju.
Dadaisti su takve bebe u narudju novog doba.

16. VI

Kulturni i umetnicki ideali kao program varijetea - to je nas Kandid,

s kojim se suprotstavljamo ovom vremenu.® Ljudi se ponasaju kao se
niSta nije dogodilo. Svakim danom klanica je sve veéa, a oni drze do
prestiza evropske slave. Pokusavaju da od nemoguéeg naprave mogucde

i da izdaju ¢oveka, izrabljivanje tela i duse naroda i ceo ovaj civilizovani
pokolj prikazu kao trijumf evropske inteligencije. Ry
23. VI =
Izmislio sam novi poetski Zanr, ,Stihove bez reci” (Verse ohne Worte)

ili ,zvuéne poeme" (Lautgedichte), u kojima se balans samoglasnika

odmerava i rasporeduje isklju¢ivo na osnovu vrednosti pocetka sekvence.
Veceras sam procitao prvu od tih pesama. Morao sam da napravim

poseban kostim. Oko nogu sam imao velike cilindre od sjajnog plavog

kartona, koji su mi sezali do kukova, tako da sam izgledao kao obelisk.

Na sebi sam imao veliki plast iskrojen od kartona, iznutra grimizan,
spolja zlatan, ispod vrata uvezan tako da sam mogao da pravim pokrete

bl bl 1 e el Tl
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slicne mahanju krilima, savijajudéi ruke u laktovima. Nosio sam i visoki
doktorski Sesir, s plavim i belim prugama.

Na sve tri strane pozornice, naspram publike, postavio sam stalke za
note, na koje sam stavio svoje rukopise ispisane crvenim mastilom; pomerao
sam se od jednog do drugog. Cara je znao za moje pripreme, tako

da je to bila prava mala premijera. Svi su bili radoznali. Nisam mogao da
hodam u onim cilindrima, tako da su me na pozornicu doneli po mraku

i onda sam poceo, sporim i sve¢anim glasom:

gadji beri bimba

glandridi lauli lonni cadori

gadjama bim beri glassala

glandridi glassala tuffm i zimbrabim

blassa galassasa tuffm i zimbrabim...

Naglasak je postajao sve tezi, a ton poviseniji, kako se zvuk suglasnika
zaostravao. Uskoro sam shvatio da, ako Zelim da ostanem ozbiljan (Sto
sam hteo po svaku cenu), moj metod izraZzavanja ne sme ostati na istom
nivou kao moja pojava. U publici sam ugledao Brupbahera, Jelmolija
(Hans Jelmoli), Labana i gdicu Vigman.* Pomislio sam da ¢u se osramotiti
i sabrao se. Do tada sam zavrsio ,Labadovu pesmu oblacima” (Labadas
Gesang an die Wolken), za stalkom sa desne strane, i sa ,Slonovskim
karavanom" (Elefantenkarawane), s leve strane, i okrenuo se ka srednjem
stalku, Zustro masudi krilima. Teski nizovi samoglasnika i spori ritam slonova
dali su mi snage za poslednji kreSendo. Ali, kako da dodem do kraja?
Onda sam primetio da moj glas nema drugog izbora osim da preuzme
drevnu kadencu svestenickog lamenta, onaj stil liturgijskoj pojanja koji
odjekuje u svim katoli¢kim crkvama, Sirom istoka i zapada.

Ne znam odakle mi ideja za tu muziku, ali po¢eo sam da sekvence
samoglasnika pevam u crkvenom stilu, kao recitativ, i pokusao ne

samo da izgledam ozbiljno, nego i da nateram sebe da zaista budem
takav. Za trenutak mi se ucinilo da se iza moje kubisticke maske nalazi
neko bledo, zbunjeno lice, lice napola uplasenog, napola radoznalog
desetogodisnjeg decaka, koji se trese dok Zeljno upija svestenikove reci

za vreme rekvijema i mise, u svojoj rodnoj parohiji. Svetla su se onda
ugasila, prema mojim uputstvima, a mene su, oblivenog znojem, odneli
sa pozornice, kao nekog magi¢nog biskupa.

24. VI

Pre pesama, procitao sam nekoliko programskih napomena. U tim
zvuénim pesmama potpuno se odric¢emo jezika koji je Zurnalizam zloupotrebio

af
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i iskvario, i tako ucinio nemoguc¢im. Moramo se vratiti najdubljoj
alhemiji reci, moramo odustati ¢ak i od reci, da bismo sacuvali
poslednje i najsvetije utociste poezije. Moramo prestati s pisanjem iz
druge ruke: to jest, da prihvatamo reci (kamoli rec¢enice) koje nisu
upravo izmisljene, za nasu upotrebu. Poetski efekat se vise ne moze
postiéi tako Sto ¢e se samo reflektovati nadahnuée ili aranzmani iz
skrivene ponude dosetki i slika.

2

Vira-Magadino

1. Vil

Iskrcali smo se iz Lokarna, kao Robinzon na svoje ostrvo papagaja.
Ceo taj netaknuti predeo — quanto & bella! Celi¢no plave planine iznad
vrtova ruza. Ostrvca koja svetlucaju na jutarnjem svetlu. Nase torbe su
na Sljunku, na suncu. Posle nekog vremena dolaze neka radoznala deca
i ribari, koji nam pokazuju put do sela.

4. VI

Cara je zapoceo Ediciju Dada (Collection Dada) s ,Prvom nebeskom
avanturom g. Aspirina” (La premiére aventure celeste de Monsieur Antipyrine).

Ali, nebeska avantura za mene su sada apatija i ta Zelja za oporavkom,
zbog ¢ega sve vidim u novom, neZnije rasprsenom svetlu. Tri puta dnevno
uranjam svoje gole, bele udove u srebrno plavu vodu. Zeleni vinogradi,
zvonici, smede oci ribara, struje mojim zilama. Vise mi nisu potrebne pesme!
Sva moja odeca lezi na obali; ¢uva je zmija sa zlatnom krunom.

*

PiSu mi o novim materijalima u umetnosti (papir, pesak, drvo i tako
dalje). A ja im odgovaram da sam se zaljubio u gluvoneme pastire i da
tragam za opisnim, grafi¢kim predmetima, da bi od njih napravio ,,opipljive
garancije” svoje egzistencije.

6. Vil

Manifest koji sam procitao na prvoj javnoj dada veceri (u Dvorani

Vag) bio je jedva prikriveni raskid s prijateljima. | oni su to tako doziveli.
Da li se zna za jos neki manifest, nekog upravo osnovanog pokreta,

koji odbacuje sam taj pokret, pred njegovim sledbenicima? A to je ono
Sto se dogodilo. Ako su se stvari iscrpele, ne mogu vise da se bavim time.
Takav sam po prirodi; nema svrhe da pokusavam da to promenim.

1. Vil

Zvona iz Magadina, Ronka, Askone i Brisada su muzicke kutije koje




sviraju umilne melodije. Pevuse sneno po ceo dan. Planine i jezero: herojska
mrtva priroda, obrubljena srebrnim plamenovima.

18. IX

(...) Mozemo pokusati da uvazimo Cinjenice i pravi stil vremena.

Ako se sve rusi, neka se rusi. Pojavi¢e se nova osnova.

25.IX

Treba biti na oprezu. | zlo zna za istrajnost i besmrtnost. Da nije
tako, kako bi se rusitelji naucili svom zanatu?

26.1X

Predivan dan. To zaista treba doziveti. Lis¢e opada. Plavi grozdovi,
okrugli i zreli, prekrivaju sva okolna brda. Sada znam gde se moze pobedi
iz Ciriha: u Tic¢ino.

3.X

Cara, Arp i Janko su mi poslali pismo iz Ciriha, u kojem kazu da
obavezno moram da dodem tamo: moje prisustvo je hitno potrebno.
6.X

Preterivanja su mi prijala. (...)

Grubi naturalizam, animizam, marinetizam.

Svuda se moze videti kako se o¢ajanje nad bezbozZnic¢kim svetom
drzi klasicistickih fraza.

Sakrij se iza stvari. Nestani.
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Ermatingen

2.XI

(...) U Cirihu: Cara mi ¢ita, ali posto sam uznemiren, daje mi nekoliko
svojih novih pesama. Na putu kuéi gubim ceo svezanj. Jednostavno

ne mogu da se setim gde sam mogao da ih ostavim, spavam lose, ustajem
i odlazim u Niderdorf u Cetiri izjutra, da bih trazio pesme zajedno

sa Cistacima ulica i po slivnicima. Uzalud. Biro za izgubljene stvari, novine,
sve uzalud. Rukopis je izgubljen; jedva se usudujem da mu kazem.

Frank kaze, ,Podsvest. Vise ti nisu vazne."

1917

Cirih, 9.1

(...) Treba spaliti biblioteke i ostaviti samo ono $to svako moze da
nauci napamet. Bio bi to pocetak divhog doba legendi.

1.1

28




Emi se onesvestila na ulici. Stajali smo ispod uli¢ne svetiljke i cekali
tramvaj. Naslonila se na zid, zanjihala i onda polako srusila. Neki prolaznici
su mi pomogli da je odnesem do prve ambulante, u obliznjoj

policijskoj stanici. Dok sam je nosio, njena mala glava je tako spokojno

i udobno podivala na mom ramenu. U policijskoj stanici, ¢udna scena:

nas dvoje, a oko malog kreveta, Sest ili sedam policajaca, zabrinutih lica,
koji prinose vodu i miluju njenu plavu kosu. Na putu kuéi se osmehnula

i rekla: ,Zasto su ti usta tako gorka?"

5

18. 111

Cara i ja smo iznajmili prostor Galerije Koraj (Galerie Coray, Bahnhofstrasse
19) i juCe smo otvorili Galeriju Dada (Galerie Dada), izlozbom

grupe Sturm.® To je nastavak ideje o kabareu od prosle godine.

Imali smo samo tri dana od predloga do otvaranja. Doslo je oko Cetrdeset
ljudi. Cara je zakasnio, tako da sam onda ja dao uvodnu reé; govorio

sam o planovima za osnivanje male grupe ljudi, koji bi podrzavali i

podsticali jedni duge.

*

(...) Prosle nedelje bio je maskenbal kod Mari Vigman. Po prvi put

smo Culi poeziju Hansa Arpa, koju je ¢itao njegov prijatelj Najcel (Lucien
H. Neitzel), sededi na ¢ilimu, kao dervis. Pesme su pune metafora

i duha starih bajki; podsec¢aju na damsku haljinu iz katedrale u Majncu,
sa izvezenim goblinima, koji plesSu i prevréu se preko glave.

22. 11

Prevazisli smo varvarstva kabarea. Izmedu Voltera" i Galerije Dada
postoji vremenski raspon u kojem je svako veoma mukotrpno radio i
prikupio nove utiske i iskustva.

29. 111

SVECANO OTVARANJE GALERIJE

(Program)

1.1V

Juce je dr Jolos (Waldemar Jollos) pri¢ao o Paulu Kleu. Samo sto se
predavanje zavrsilo, pojavio se slikarev otac, g. Hans Kle, koji je doSao iz
Berna. DoSao je samo zbog tog predavanja, ali je zakasnio. Stariji ovek,
od skoro sedamdeset godina. Voleo bih da je predavanje moglo da pocéne
opet, a da se publika pozove nazad telefonom. Sada ¢e mu se smejati,
mislio je starac, kada se vrati u Bern, a da nije ¢uo predavanje. Ali, bio je
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veoma zadovoljan Sto je mogao da vidi slike svog slavnog sina. Tesko da ¢e
opet modi da se pogledaju u tako lepom i zivahnom ambijentu. (...)
8.1v

Juce sam odrZao predavanje o Kandinskom. Ostvario sam svoj omiljeni
stari plan. Totalno umetnic¢ko delo: slika, muzika, ples, poezija -

sada imamo sve to. (...)

10. IV

(...) Nasi sadasniji stilisticki pokusaji — Sta Zele da postignu? Da se
oslobode ovog vremena, ¢ak i podsvesno, i tako daju vremenu njegov
najsustinskiji oblik.

14. 1V

DRUGO (Sturm) VECE

(Program)

*

Galerija je bila suvise mala za brojne posetioce, iako je cena ulaznica
bila visoka. Jedan nemacki pesnik vreda posetioce nazivajudi ih ,govedima”.
Drugi nemacki pesnik pita da li je moguée da ne znamo da je

Hervart Valden® vatreni patriota. Treéi nemacki pesnik kaze kako je
siguran da u galeriji ,zgréemo pare” i da zato ne moze da nam odobri
Citanje svog pacifisti¢kog romana Der Vater (Otac).” Sve u svemu: ljudi
su nezadovoljni, delom zbog naseg ,radikalizma®, delom iz ljubomore.

*

(...) Komad (Oskara Kokoske, Sfinga i Strasilo, 1907) izvoden je u

dve spojene prostorije; glumci su nosili tragi¢ne kostime. Moj je bio

tako veliki da sam u njemu mogao da sasvim udobno ¢itam svoju ulogu.
Glava maske je bila osvetljena elektri¢nim svetlom; mora da je izgledala
¢udno, u zatamnjenoj prostoriji, sa svetlom koje je dopiralo iz ociju.

Emi je bila jedina koja nije nosila masku. Bila je pola Silfa,® pola andeo,
sva lila i svetlo plava. Sedista su bila postavljena sve do glumaca. Cara
je bio u zadnjoj prostoriji, gde je trebalo da obezbedi ,gromove i munje"”
i da papagajski ponavlja, ,Duso, slatka duso!" Ali, posto je u isto

vreme nadgledao ulaz i izlaz, gromove i munje je pravio na pogresnim
mestima, $to je stvorilo utisak potpuno sra¢unatog rediteljskog efekta,
namerne pometnje u pozadini.

Na kraju, g. Firdusi je morao da padne, sve se pomesalo u ¢vrsto zapetljano
klupko zategnutih Zica i svetiljki. Nekoliko trenutaka vladali su potpuna
tama i zbrka; onda je galerija ponovo poprimila predasnji izgled.

18. 1V
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Glavni ¢asovnik apstraktne epohe je eksplodirao.

26. 1V

(...) Hilzenbek bi hteo da opet dode u Svajcarsku; moli nas da ga
detaljno obavestavamo o onome $to se dedava u galeriji.’

28. 1V

TRECE VECE

(Program)

*
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Da li je nasa zgadenost nad zivotom samo poza? Hilzenbek je to esto
govorio i verovatno je u pravu. Ali, ta poza postaje ozbiljna. Ako ne
Zelimo da se pokrenemo, vreme ¢e nas naterati. Treba povesti raspravu,
koja ¢e zahvatiti nase najdublje usadene organe.

12.V

CETVRTO PRIVATNO VECE: ,STARA | NOVA UMETNOST"

(Program)

23.V

(...) Dadaizam - igra maski, prasak smeha? A iza toga, sinteza svih
romanticarskih, dendistickih i demonskih teorija XIX veka?

"5 "
SILiatd
-

6

Magadino, 7. VI

Cudna podudarnost: dok smo bili u Cirihu, u Spigelgase 1, u kabareu,
preko puta nas, u Spigelgase 6,° ako se ne varam, Ziveo je g. Uljanov-
Lenjin. Sigurno je morao da slusa nasu muziku i tirade svake veceri; ne
znam da li je uzivao ili izvukao neku korist iz njih. A u vreme kada smo
otvarali galeriju u Banhofstrase, Rusi su otputovali za Sankt Peterburg, da
podignu revoluciju. Da li je dadaizam znak i gest suprotan boljSevizmu?

Da li destrukciji i potpunoj sracunatosti on suprotstavlja potpuno donkihotovsku,
neupotrebljivu i nepojmljivu stranu sveta? Bic¢e zanimljivo

pratiti ono Sto se deSava, ovde i tamo.

Brusada

10. VIl

Ovde smo na planini Brusada, u Vale Mada (Valle Maggia), ve¢ deset
dana. Ako hoéete da pronadete planinu, morate se uspinjati uz opasne
klisure, ponore, litice. Stranci je mogu videti iz daleka, ali ne mogu dodi

do nje. Uska staza, na strmoj litici, zarasala u vres, kojom morate iéi
povijeni, vodi do nas. Pravi inferno vode, klisura i huke, do¢ekuje posetioca.
Nasa koliba je smestena medu rascvetalim tresnjama, na livadi

i sl bl suttnd b CrabrabL i b b Hal L e B




punoj cvréaka. Nalazimo se na pola puta izmedu linije snega i najblizeg
sela. Jedna salutarijanska porodica iz Rondinija, koja Zivi u planinama, u
stalnom is¢ekivanju progona od strane hris¢ana, dala nam je pastira za
vodi¢a i jednu belu kozu. Pe¢emo hleb i mesamo kac¢amak u bakarnom
loncu. Bila je to naporna ekspedicija, s kozom na uzici i pisa¢éom masinom
u cerlo (korpi od pruéa). (...)

1Tekst ili ,partitura” ove simultane poeme, ,L'Amiral  6Herwarth Walden (Georg Lewin, 1878-1941),

cherche une maison a louer” nemacki ekspresionisticki pesnik,

(Admiral trazi kuc¢u za iznajmljivanje), obavljen je u mu? Elze Lasker-Siler (Else Lasker-Schiler), od

Casopisu Cabaret Voltaire, 1901-1911. Komunista, 1932. emigrirao

1916, str. 6-7. u SSSR, gde je kasnije stradao u staljinisti¢kim
Cistkama.

20va beleska govori da je do otkri¢a redi ,dada”

doslo negde prethodne nedelje,

posle 11. IV, kada je pala ideja o ,Drustvu Volter”.

7 Hugo Bal misli na Leonharda Franka.

8La Sylphe (Edith Lambelle Langerfeld, 1883-1965),
3 Ovo je jedino mesto na kojem Bal otkriva zasto je ameri¢ka egzotié¢na plesadica.
Cabaret Voltaire tako nazvan. Nastupala u Folies Bergére i londonskom Alhambra
Zanimljivo je da je u vreme kada je pisao Kandida, Theatre. Proslavila se plesom
Volter rctzmivéljoo o osnivanju vlastitog Salome, iz opere Riharda Strausa (1905).
pozorista u Svajcarskoj, u kojem bi sam producirao i
rezirao svoje komade.

4Mary Wigman (1886-1973), jo$ jedna ucenica fon 9Hilzenbek je u to vreme bio u Berlinu, gde je
Labana, koja je poseéivala uspostavljao kontakte koji ¢e 1918.

Cabaret Volatire i Galerie Dada; pionirka modernog dovesti do osnivanja berlinske dadaisti¢ke grupe.
ekspresivnog plesa, koja je .

kasnije osnovala sopstvenu ékolu ,apsolutnog plesa”. 10 Zapravo, Spigelgase 14.

5Vlasnik galerije je bio Han Coray (Karl Heinrich Hugo Ball

Ulrich Anton Coray, 1880- BEKSTVO IZ VREMENA
1974), kolekcionar iz Ciriha, koji je prethodno, u Izbor beleski iz dnevnika Huga Balla (1910-
januaru i februaru 1917, u istom 1917)
?Arzstortépriredio 'i?z"ﬁ)bj/'\riq' Adje i Ota Van Resa Preveo i priredio: Aleksa Golijanin, 2013-2014.
ya i Otto van Rees), Janka, v

Rihtera, Carnera (Johann Wilhelm von Tscharner), BUbG.&?VGbG pres
Helbiga (Walter Helbig) i anarhija/ blok 45
Slodkog. U stampi se o tome pisalo kao o izlozbi N
,cirigkih kubista®. PORODICNA BIBLIOTEKA

http://anarhija-blok45.net1zen.com
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PRODUKCIJA | TEHNICKA REALIZACIJA

Tehni¢ki menadzer: VOJIN BUTKOVIC
Menadzer tehnike i informacionih tehnologija:
GORAN MIRKOVIC

Dizajner: MARIJA JEVTIC

SCENSKA OPREMA

Kroja&ki radovi: LJILJANA MIJAILOVIC,
DRAGAN MARJANOVIC

Stolarski radovi: RADISA BURIC, MILAN
CVETKOVIC

Bravarski radovi: ANDREJA PETROVIC
Asistent dizajnera-operater: ALEKSANDAR
TERZIC

Nabavna sluzba: MILETA KOMNENOVIC
SCENSKA TEHNIKA

Majstor pozornice: VUCE VUCETIC
Pomodénik majstora pozornice: BATO
ISMAILOVIC, DRAGAN CIROVIC

Dekorateri: NENAD GOLUBOVIC,
ALEKSANDAR DURDIC, MILOS CIRIC,
TOMISLAV RADOSAVLJEVIC, ZARKO DUDIC,
ZORAN SIMIC , UROS DANILOVIC i MILAN
PONOVIC

Sef transporta: ZELJKO MURATOVSKI
Transport:NIKOLA BRKIC,SASA
RADOSAVLJEVIC i JOVAN STOSIC

Glavni rekviziter: SASA PIVALJEVIC
Rekviziteri: BORIS JAKUS, MILAN RADOVIC,
DEJAN STOJILJKOVIC, MOMCILO DORDPEVIC
Glavni Eéminker: DUBRAVKA BUSATLIJA
Sminker: ANA RADOJKOVIC, TAMARA GAJIC
Sef garderobe: GROZDANA STANOJEVIC
Garderoberi: BRANKO PETROVIC,
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SLOBODANKA PETROVIC | DRAGANA RISTIC
Sef rasvete: RADOMIR STAMENKOVIC
Rasveta: DRAGAN MASLAREVIC, MARKO
POKIC, DUSKO KOVACEVIC, PREDRAG
PANTIC i MILAN STANOJEVIC

Sef zvuka: DRAGAN STEVANOVIC - BAGZI
Zvuk: MIROSLAV PETRULJEVIC, LIDIJA
MIROVIC

Video: DUSAN STOJNIC

Specijalni efekti: DANILO DUDIC

Fotografije: BOSKO DORPEVIC
Urednik programa: JELENA MIJOVIC
Dizajn programa: MARIJA JEVTIC

Organizator projekta: JELENA TVRTKOVIC
Menadzer prodaje: JOVANA CUMIC

Sef marketinga: JOVANA STEFANOVIC
Referent marketinga, PR: BILJANA SEGO
Dramaturg: JELENA MIJOVIC

Dramaturg: DIMITRIJE KOKANOV
Sekretar pozorista: BILJANA VULOVIC
Operativni direktor: MASA MIHAILOVIC
Direktor pozorista: BRANIMIR BRSTINA

Pozoriste Atelje 212, Beograd, Svetogorska 21
tel. blagajne: + 38111 3247 342,322 66 26
imejl: atelje212bilet@atelje212.rs
www.atelje212.rs
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